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*NBHJOB�BM�NVOEP�DPNP�VOB�TPMB�DJVEBE��/P�MP�JNBHJOFT�DPNP�MBT�/BDJPOFT�6OJEBT�
DPO�VO�QSFTJEFOUF�TJOP�DPNP�VO�JOÎOJUP�DBNQP�VSCBOP�DPO�VOB�USBNB�WJCSBOUF�Z�
colorida de distritos y barrios y una estructura de poder dispersada de modo equi-
valente. Esta ciudad es la realidad física de la aldea global basada en los medios y la 
JOGPSNBDJÄO�EF�.BSTIBMM�.D-VIBO�NBUFSJBMJ[BEB�FO�FM�USBOTDVSTP�EF�MPT�ÉMUJNPT�Ŏő�
años. Finalmente el aspecto físico del mundo también podrá culminar en una estruc-
UVSB�EF�BMEFB�QFSP�FO�FTUF�QSFDJTP�NPNFOUP�EFCJEP�B�MB�HSBO�BÏVFODJB�EF�QFSTPOBT�B�
zonas densamente pobladas, su naturaleza urbana parece fortalecerse.

)BDF�œŌ�ŌŌŌ�BÃPT�FM�Homo sapiens se marchó de una aldea en África para poblar el 
NVOEP��)BDF�ōŌ�ŌŌŌ�BÃPT�MPT�IVNBOPT�MMFHBSPO�B�MPT�ÉMUJNPT�SJODPOFT�EF�FTUF�DP-
menzaron a establecerse y se convirtieron en residentes. Mediante los inventos tecno-
lógicos en el transporte y la comunicación, estas poblaciones remotas comenzaron a 
FTUBS�DPOFDUBEBT�FO�MPT�ÉMUJNPT�őŌŌ�BÃPT�Z�ÎOBMNFOUF�GVFSPO�VOJEBT�QPS�FM�USBOTQPSUF�
EF�BMUB�WFMPDJEBE�FM�ÏVKP�EF�JOGPSNBDJÄO�Z�FM�DBQJUBM�BDFMFSBEP�FO�VO�ÉOJDP�TJTUFNB�
integrado, una ciudad denominada Mundo. 

.VOEP�FYQFSJNFOUÄ�VOB�FYQBOTJÄO�EFNPHS´ÎDB�JODSF¿CMF�FO�MPT�ÉMUJNPT�ŎŌŌ�BÃPT�
FO�MPT�DVBMFT�DSFDJÄ�EF�NJM�NJMMPOFT�FO�ōŔŌŌ�B�MPT�œ�NJM�NJMMPOFT1 de habitantes de la 
BDUVBMJEBE�Z�FTF�DSFDJNJFOUP�DPOUJOÉB�ZB�RVF�DBEB�Ŕ�PDIP�TFHVOEPT�OBDF�VO�OVFWP�
habitante2��&T�EJG¿DJM�TBCFS�TJ�FTB�FYQMPTJÄO�EFNPHS´ÎDB�QSPWPDÄ�FM�OBDJNJFOUP�EF�
Mundo como una única ciudad, o si la explosión ocurrió porque se había estable-
cido dicha ciudad. Retrospectivamente, se puede concluir que los primeros indicios 
de Mundo como una única ciudad han sido expuestos por la guerra, para ser pre-
cisos, por la Primera Guerra Mundial, seguida rápidamente por la Segunda Guerra 
Mundial. La Primera (y más aún la Segunda Guerra Mundial), con sus armas de alta 
tecnología y aviones de alta velocidad, anunció el retiro de los enfrentamientos de los 
campos de batalla y, en consecuencia, volvió su poder destructivo a las ciudades, a la 
DJVEBE��%FTEF�FOUPODFT�MPT�BUBRVFT�TF�FKFDVUBO�EF�DJVEBE�B�DJVEBE�FM�´SFB�FOUSF�FMMBT�
TF�IB�DPOWFSUJEP�FO�VO�NPMFTUP�WFTUJHJP��-B�HVFSSB�VSCBOB�FT�FM�ÉOJDP�BSUF�PÎDJBM�EF�
la guerra que queda, la campiña ha sido cedida a los grupos guerrilleros y terroristas. 

"VORVF�FTUBT�EPT�HVFSSBT�NVOEJBMFT�IBZBO�BDFMFSBEP�FM�OBDJNJFOUP�EF�.VOEP�DPNP�
una única ciudad, su puesta en marcha fue aplazada por un período de cese al fuego 
EF�Őő�BÃPT�	DPOPDJEP�HFOFSBMNFOUF�DPNP�(VFSSB�'S¿B
�RVF�IJ[P�RVF�GVFSB�JNQPTJCMF�
QFOTBS�FO�.VOEP�DPNP�VO�ÉOJDP�TJTUFNB�JOUFSDPOFDUBEP��"T¿�UBNCJ»O�FO�FTB�»QPDB�
los políticos, los economistas y las personas culturalmente comprometidas fueron 
incapaces de teorizar a Mundo como una única entidad; en cambio lo dividieron 
en tres partes: Primer Mundo (la ciudad), Segundo Mundo (los aceptados) y Tercer 
Mundo (los pobres) 3��"�NFEJEB�RVF�FM�BMUP�FM�GVFHP�DPO�FM�UJFNQP�TF�USBOTGPSNÄ�FO�
QB[�FM�QSPDFTP�EF�VOJÎDBDJÄO�EF�MBT�USFT�QBSUFT�DPCSÄ�JNQVMTP�Z�MB�UFSNJOPMPH¿B�DBN-
bió de Primer, Segundo y Tercer Mundo a países desarrollados, en vías de desarrollo 
Z�TVCEFTBSSPMMBEPT��&TUF�FTUBEP�JOUFSNFEJP�GVF�ÎOBMNFOUF�SFFNQMB[BEP�QPS�FM�FTUBEP�
BDUVBM�FO�FM�DVBM�MBT�USFT�FOUJEBEFT�IBO�TJEP�SFDMBTJÎDBEBT�FO�DFOUSP�TFNJQFSJGFSJB�Z�
periferia4�VOB�UFSNJOPMPH¿B�VSCBOB�RVF�SFDPOPDF�QMFOBNFOUF�MB�VOJÎDBDJÄO�EF�MBT�
tres partes en la ciudad de Mundo. El uso inicial de dicha terminología fue estableci-

3. La Teoría de los Tres Mundos 

frente a La Teoría Occidental de los 

Tres Mundos

4. Teoría Sistemas-Mundo, http://

en.wikipedia.org/wiki/World-sys-

tems_theory

2. 4J�TF�SFTUB�VOB�NVFSUF�DBEB�ōŎ�

segundos, la ganancia neta es una 

QFSTPOB�DBEB�ōŐ�TFHVOEPT�

1. http://www.census.gov/popclock/
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núcleo / semiperiferia / periferia  
= Teoría de los sistemas 
mundiales

núcleo / semiperiferia / periferia  
= Mundo como una ciudad

Sistema Mundial 1

Sistema Mundial 2
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EP�QPS�FM�BO´MJTJT�EF�4JTUFNBT�.VOEP�JOUSPEVDJEP�QPS�*NNBOVFM�8BMMFSTUFJO�FO�ōŕœŌ�
el cual pone énfasis en el sistema-mundo (y no en los estados naciones) como unidad 
primaria de análisis social5��"M�UPNBS�FTUB�JEFB�Z�BQMJDBSMB�MJCSFNFOUF�BM�MFOHVBKF�EFM�
urbanismo a escala global, nos damos cuenta de que los resultados de lo que es cen-
tro, semiperiferia y periferia son de algún modo diferentes. Mientras que los sociólo-
HPT�Z�FDPOPNJTUBT�DMBTJÎDBO�Z�TFQBSBO�FTUBT�USFT�FOUJEBEFT�TFHÉO�QBUSPOFT�EF�EFTBSSP-
MMP�TPDJBM�Z�FDPOÄNJDP�MPT�QMBOJÎDBEPSFT�EF�MB�DJVEBE�PSHBOJ[BO�MPT�QBJTBKFT�FO�´SFBT�
EF�BTFOUBNJFOUPT�RVF�DPOTUFO�EF�FTUSVDUVSBT�Z�EFOTJEBEFT�TJNJMBSFT��"�EJGFSFODJB�EF�
la organización de Mundo sobre la base de la Teoría de Sistemas-Mundo, la organi-
zación de Mundo de acuerdo con las normas urbanas de Mundo resulta en un centro, 
una semiperiferia y una periferia mucho menos coherentes a nivel social y económi-
DP��-PT�QMBOJÎDBEPSFT�VSCBOPT�TBCFO�RVF�FM�DFOUSP�OP�FT�QPS�EFÎOJDJÄO�NFKPS�RVF�MB�
periferia y viceversa. Vivir en una ciudad es duro y la localidad no garantiza una vida 
exitosa, aunque sin duda ayuda. La realidad de la desigualdad dentro de un sistema 
debe ser reconocida aun si dicha desigualdad en Mundo es a veces impactante. Por 
ejemplo, la esperanza de vida puede diferir enormemente aun dentro del centro mis-
mo; en uno de los barrios centrales más ricos las personas (japoneses) viven en pro-
NFEJP�Ŕŏ�BÃPT�Z�FO�VOP�EF�MPT�CBSSJPT�DFOUSBMFT�N´T�QPCSFT�PUSBT�QFSTPOBT�	BGHBOPT
�
TPMP�MMFHBO�FO�QSPNFEJP�B�MPT�ŐŔ�BÃPT��*ODMVTP�FO�VO�NJTNP�EJTUSJUP�QPS�FKFNQMP�FO�
"N»SJDB�EF�4VS�MB�FTQFSBO[B�EF�WJEB�QSPNFEJP�QPES¿B�EJGFSJS�FO�ōŏ�BÃPT�EF�VO�CBSSJP�
	œŒ�BÃPT�FO�6SVHVBZ
�B�PUSP�	Œŏ�BÃPT�FO�(VZBOB
�	XXX�XPSMEMJGFFYQFDUBODZ�DPN
�

Esta dura realidad se ve reforzada por un sistema muy marcado de separación. 
Como una reliquia habitual de los tiempos nacionalistas, al ir de un barrio a otro 
las personas se ven obligadas a presentar su pasaporte. Sin embargo para algunos 
CBSSJPT�FTUP�OP�QBSFDF�TFS�TVÎDJFOUF�Z�TF�BUSJODIFSBO�DPOUSB�FM�SFTUP�EF�.VOEP��&T-
pecialmente el centro rico con sus zonas elegantes y opulentas se encuentra vallado 
por una cerca de alta seguridad y protegido por un sistema de vigilancia de alta 
tecnología que forma una especie de barrio privado. Todo ello no sería tan grave si 
dicho barrio cerrado no fuera el corazón económico y político de Mundo. Como 
una ciudad medieval europea, estas zonas centrales se excluyeron de su entorno y 
les otorgan a sus habitantes derechos “cívicos” especiales que les permiten viajar 
libremente por todos los territorios dentro de sus muros e incluso les conceden un 
estatus especial para moverse por Mundo. 

Si Mundo tiene un centro, si hay una zona atractiva para todos los habitantes de 
Mundo, es justo en el medio de este territorio vallado donde vive la gente más rica, 
más educada, que goza de las mejores viviendas. El centro rico está reservado para 
FM�ōőÞ��EF�MPT�IBCJUBOUFT�EF�.VOEP�RVJFOFT�EJTGSVUBO�EF�MB�N´T�BMUB�DBMJEBE�EF�
vida, mientras la mayoría que vive fuera de esta zona de clase alta no tiene derecho 
a ingresar y crece fuera de estas vallas reforzadas. En este momento Mundo es una 
ciudad gobernada de forma represiva. Su poder político está en manos de administra-
dores de espacio que visten de traje y provienen del centro occidental, a los cuales se 
les ha asignado la difícil tarea de mantener a los pobres separados de los ricos. 

$JFSUBNFOUF�.VOEP�FT�FOPSNF��%FCJEP�B�TV�GPSNB�FTG»SJDB�PCTFSWBS�B�.VOEP�B�
simple vista es prácticamente imposible. Por lo tanto sus habitantes se vieron obliga-
EPT�B�DSFBS�IFSSBNJFOUBT�QBSB�TJNQMJÎDBS�Z�BQMBOBS�MB�TVQFSÎDJF�FO�BSBT�EF�VOB�WJTJÄO�
general. El recurso más básico fue el mapa, impreso y dibujado sobre papel, con un 
sistema de coordenadas como método de organización, que capturó la totalidad de la 
TVQFSÎDJF�FO�VOB�DVBES¿DVMB�Z�BTJHOÄ�B�DBEB�MVHBS�EF�MB�DJVEBE�EPT�OÉNFSPT�DPO�MPT�

5. http://en.wikipedia.org/wiki/

World-systems_theory
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tamaños de los hogares y ocupación (2010)
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cuales se lo bautizó. Para eliminar el retraso generado por la elaboración e impresión 
del mapa, se complementó la imagen de la tierra captada con un sistema de vigilancia 
en tiempo real, que con la ayuda de satélites suspendidos sobre la ciudad de manera 
QFSNBOFOUF�MB�DPOUSPMBO�ŎŐ�IPSBT�œ�E¿BT�B�MB�TFNBOB��¯MUJNBNFOUF�FTUF�iTJTUFNB�EF�
MPT�DJFMPTu�GVF�DPOFDUBEP�DPO�FM�TJTUFNB�UFSSFTUSF�EF�MB�*OUFSOFU�Z�ÎOBMNFOUF�QFSNJUJÄ�
la exposición completa en tiempo real de Mundo, dado que este sistema de vigilancia 
interconectado proporciona los medios para comunicarse y así poder no solo organi-
[BS�TJOP�DPOUSPMBS�VOB�DJVEBE�UBO�WBTUB��*OEVEBCMFNFOUF�TJO�MPT�TBU»MJUFT�USBCBKBOEP�
FO�DPNCJOBDJÄO�DPO�MB�*OUFSOFU�EJDIB�DJVEBE�OP�IBCS¿B�TVSHJEP�

Físicamente y políticamente Mundo se despliega sobre las cuatro islas principales: 
"N»SJDB�"VTUSBMJB��GSJDB�Z�&VSPQB�DPO�VO�DPOHMPNFSBEP�EF�CBSSJPT�RVF�QBSFDFO�
tener poco en común. Pese a ello, estas islas eliminan las diferencias rápidamente y 
trabajan cada vez más como una única entidad. Cada reunión de representantes de 
MPT�EJWFSTPT�CBSSJPT�FTUSFDIB�MPT�MB[PT�FOUSF�FMMPT�DBEB�PQFSBDJÄO�ÎOBODJFSB�MPT�VOF�
DBEB�QSPEVDUP�RVF�TF�FOW¿B�BMSFEFEPS�EF�MB�UJFSSB�FT�VO�MB[P�F�JODMVTP�DBEB�DPOÏJDUP�
independientemente de su resultado, solo logra fortalecer a Mundo. No hay manera 
de evitar que Mundo se convierta en una gran ciudad y cuanto más se quiere evitarlo, 
más rápido se hace realidad. 

El centro de Mundo obtiene su legitimidad a partir de su alta densidad de población 
RVF�TF�SFMBDJPOB�DPO�MB�DPODFOUSBDJÄO�ÎOBODJFSB�Z�QPM¿UJDB�EFM�QPEFS��-B�QBSUF�EFOP-
NJOBEB�TFNJQFSJGFSJB�Z�QFSJGFSJB�IBCJUBEB�QPS�FM�ŎŌÞ��EF�MPT�IBCJUBOUFT�EF�.VOEP�
RVF�PDVQBO�MBT�USFT�DVBSUBT�QBSUFT�EF�TV�TVQFSÎDJF�FT�MB�HVBSEJBOB�EF�MPT�SFDVSTPT��-B�
población de Mundo en las tres partes continúa creciendo a una velocidad constan-
te; sin embargo, el foco del crecimiento se ha desplazado desde el centro occidental, 
donde el crecimiento de la población mundial ha estado estancado por décadas, hacia 
FM�DFOUSP�PSJFOUBM��&O�FTQFDJBM�FM�CBSSJP�EFM�TVS�EF�"TJB�IB�FYQFSJNFOUBEP�VOB�NBSDIB�
sin precedentes hacia zonas densamente pobladas que ha resultado en una enorme 
OFDFTJEBE�EF�WJWJFOEB��%POEF�VOB�WF[�MB�QSPEVDDJÄO�Z�EJTUSJCVDJÄO�EF�BMJNFOUPT�GVF�
de las principales preocupaciones de Mundo, resulta que ahora el mayor problema 
estructural lo tiene la vivienda. El alimento y la vestimenta pasaron a formar parte de 
los ciclos de producción y distribución global, que tienen sus asimetrías pero pueden 
compensarse a través del comercio mundial. La vivienda, por otra parte, como única 
OFDFTJEBE�C´TJDB�JONÄWJM�FT�MB�ÉMUJNB�FO�TFS�JOÏVFODJBEB�QPS�MPT�GBDUPSFT�DVMUVSBMFT�
FDPOÄNJDPT�Z�QPM¿UJDPT�HMPCBMFT��1FSP�FTUP�QSPOUP�QPES¿B�DBNCJBS��-PT�ÎEFJDPNJTPT�
EF�JOWFSTJÄO�JONPCJMJBSJB�	3&*5�QPS�TV�TJHMB�FO�JOHM»T
�TF�DSFBO�B�VOB�WFMPDJEBE�TJO�
precedentes y una vez que el centro occidental se encuentre saturado, otras regiones 
de Mundo se verán afectadas por una cantidad de inmuebles que no guardará nin-
guna relación con el lugar. Las viviendas quizás no sean móviles pero el dinero lo es, 
y agiliza enormemente las transacciones, lo cual resulta en la monetización de todo 
bien inmueble que tiene o pueda tener valor. Es posible que en el futuro cercano los 
3&*5�EF�&TUBEPT�6OJEPT�EF�"N»SJDB�EF�MB�6OJÄO�&VSPQFB�Z�EF�$IJOB�DPOTFSWFO�MBT�
WJWJFOEBT�EF�MBT�GBWFMBT�CSBTJMFSBT�DPNP�IFSSBNJFOUB�EF�EJWFSTJÎDBDJÄO�EF�TV�DBSUFSB�Z�
reducción de riesgo.  

En el centro oeste, donde el crecimiento fuerte terminó y las cifras de habitantes 
están cayendo, la situación de la vivienda está bajo control y permanecerá así durante 
MPT�QSÄYJNPT�ŏő�BÃPT��/P�PCTUBOUF�FO�FM�DFOUSP�FTUF�QBSUFT�EF�MB�TFNJQFSJGFSJB�Z�
periferia —donde las condiciones de vida de las personas ya están marcadas por la 
escasez— a las que generalmente se denomina barrios marginados, la situación em-
QFPSBS´�FO�MBT�USFT�QSÄYJNBT�E»DBEBT��"DUVBMNFOUF�MB�DBOUJEBE�EF�WJWJFOEBT�FYJTUFO-
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UFT�FO�.VOEP�TF�BDFSDB�B�MBT�ōœ�NJM�NJMMPOFT�EF�VOJEBEFT��&TUP�RVJFSF�EFDJS�RVF�FO�
QSPNFEJP�IBZ�Ő�QFSTPOBT�RVF�WJWFO�CBKP�VO�NJTNP�UFDIP�MP�DVBM�FTU´�QFSGFDUBNFOUF�
bien. Sin embargo, si se mira a los diferentes barrios más de cerca, se descubre que 
FO�DJFSUBT�[POBT�WJWFO�IBTUB�ōŐ�QFSTPOBT�FO�VOB�NJTNB�DBTB��4J�TF�UPNB�FO�DPOTJEFSB-
DJÄO�RVF�DBEB�DJVEBEBOP�EF�.VOEP�TVFÃB�DPO�VO�BQBSUBNFOUP�EF�ŕŌ�ÞNŎ�IBCJUBEP�
por dos personas, que es el estándar en el centro occidental, nos damos cuenta de 
que para cumplir ese sueño se debería duplicar la cantidad de viviendas existentes y 
DVBESVQMJDBS�MB�TVQFSÎDJF�UPUBM�SFTJEFODJBM�

.JFOUSBT�RVF�FM�DSFDJNJFOUP�UPUBM�EF�MB�QPCMBDJÄO�EF�.VOEP�TPMP�SFRVJFSF�ŏŌŌÞŌŌŌ�
OVFWBT�VOJEBEFT�QPS�BÃP�MB�BÏVFODJB�EF�QFSTPOBT�EFM�DBNQP�IBDJB�MBT�[POBT�VSCB-
OBT�EFOTBNFOUF�QPCMBEBT�SFQSFTFOUB�Ŏő�NJMMPOFT�EF�VOJEBEFT�QPS�BÃP�EVSBOUF�MPT�
QSÄYJNPT�ŏő�BÃPT��-BT�[POBT�N´T�BGFDUBEBT�FO�FM�DFOUSP�PSJFOUBM�Z�FO�HSBO�QBSUF�EF�
la semiperiferia y periferia no son capaces de satisfacer esta gran demanda, ya que el 
tamaño de las viviendas ha aumentado año a año en lugar de disminuir. 

El movimiento masivo desde las zonas poco pobladas hacia las más densas puede 
sorprender, pero la verdad es que en las regiones más pobladas hay mayor demanda 
de mano de obra, la educación es buena y la seguridad social está mejor organizada. 
"�TV�WF[�MBT�JOWFSTJPOFT�TVTUBODJBMFT�FO�NBUFSJB�TPDJBM�Z�EF�JOGSBFTUSVDUVSB�FO�[POBT�
escasamente pobladas están disminuyendo, lo cual alimenta este fenómeno. Esta 
TJUVBDJÄO�OPT�EB�SB[POFT�TVÎDJFOUFT�QBSB�BCBOEPOBS�FM�DBNQP�EPOEF�JODMVTP�VO�
resfriado podría llevar a la muerte debido a la falta de asistencia médica. Se proyecta 

personas por hogar 2010
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RVF�FO�ŎŌŏŌ�DBTJ�ő�NJM�NJMMPOFT�P�FM�ŒŌÞ��EF�MPT�ŔŏŎ�NJM�NJMMPOFT�EF�IBCJUBOUFT�WJWJ-
S´O�FO�CBSSJPT�VSCBOPT�EF�BMUB�EFOTJEBE�Z�FTUB�DJGSB�BVNFOUBS´�B�VO�ŒŒÞ��FO�ŎŌőŌ�6 
En todos los niveles de la escala de Mundo, las áreas con mayor densidad de pobla-
ción se consolidan cada vez más mientras que las poblaciones de las zonas rurales 
gradualmente desaparecen.

El movimiento masivo del campo a la ciudad debería ser recibido con sentimientos 
encontrados. Por un lado, este movimiento ha constituido una importante fuerza 
impulsora de la reducción de la pobreza7 mientras que por el otro la capacidad de los 
barrios afectados para enfrentar este enorme crecimiento se enfrenta a grandes pro-
blemas estructurales, lo cual contribuye al aumento de los asentamientos marginales. 
&O�BMHVOPT�CBSSJPT�DPNP�FO�FM��GSJDB�TVCTBIBSJBOB�FM�œŌÞ��EF�MPT�DJVEBEBOPT�ZB�
WJWFO�FO�BTFOUBNJFOUPT�NBSHJOBMFT��&O�ŎŌŌŕ�MB�JODJEFODJB�EF�MB�QPCSF[B�FO�FM�EJTUSJUP�
EF�"N»SJDB�EFM�4VS�BMDBO[Ä�BM�ŏŏ��EF�TV�QPCMBDJÄO�JODMVZFOEP�FM�ōŏ�ŏ��EF�MBT�
QFSTPOBT�FO�TJUVBDJÄO�EF�QPCSF[B�FYUSFNB�P�JOEJHFODJB�RVF�SFQSFTFOUBO�ōŔŏ�NJMMPOFT�
EF�IBCJUBOUFT�QPCSFT�Z�œŐ�NJMMPOFT�EF�JOEJHFOUFT��-B�EJTUSJCVDJÄO�EF�MPT�JOHSFTPT�FO�
dicho distrito es una de las más desiguales de Mundo, donde los habitantes con in-
HSFTPT�N´T�BMUPT�TPO�ōŕ�WFDFT�N´T�RVF�MPT�N´T�QPCSFT��4JO�FNCBSHP�FO�FM�EJTUSJUP�EF�
Uruguay, el índice de pobreza en las zonas urbanas disminuyó, principalmente debido 
al aumento de los ingresos promedio.8

&O�ŎŌōŎ�FO�.VOEP�FYJTU¿BO�BMSFEFEPS�EF�ŎŌ�NJM�NJMMPOFT�EF�WJWJFOEBT�Z�TF�
QSFW»�RVF�FTUF�OÉNFSP�MMFHVF�B�ŎŎ�NJM�NJMMPOFT�EF�VOJEBEFT�FO�ŎŌōœ�9�Þ

6. Perspectivas de la Urbanización 

.VOEJBM�m�3FWJTJÄO�ŎŌōō��%FQBS-

UBNFOUP�EF�"TVOUPT�&DPOÄNJDPT�

Z�4PDJBMFT�%JWJTJÄO�EF�1PCMBDJÄO��

Naciones Unidas, Nueva York, 

ŎŌōŎ��IUUQ���FTB�VO�PSH�VOVQ�QEG�

861ŎŌōō@)JHIMJHIUT�QEG�

7.  http://www.worldbank.org/en/

OFXT�QSFTT�SFMFBTF�ŎŌōŏ�ŌŐ�ōœ�EF-
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Ŕ��%FTEF�RVF existen las ciudades 

existen los barrios pobres, pero 

recién�B�QBSUJS�EFM�TJHMP�97*�FYJTUFO�

los asentamientos, lugares que son 

«escuálidos, superpoblados y en 

condiciones precarias.» Los asenta-

mientos han sido la única solución 

a gran escala para proporcionar 

viviendas para personas de bajos 
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&M�CBSSJP�EF�"TJB�1BD¿ÎDP�UJFOF�BDUVBMNFOUF�MB�NBZPS�DBOUJEBE�EF�WJWJFOEBT�DPO�
DBTJ�NJM�NJMMPOFT�EF�VOJEBEFT�RVF�SFQSFTFOUBO�FM�őōÞ��EF�MB�QPCMBDJÄO�UPUBM�EF�MB�
5JFSSB�Z�FM�CBSSJP�EF�$IJOB�RVF�QPS�T¿�TPMP�SFQSFTFOUB�FM�ŎōÞ��EFM�UPUBM�NVO-
dial.10�)BTUB�ŎŌōœ�TF�QSFW»�RVF�N´T�EFM�ŔŌÞ��EF�MBT�OVFWBT�WJWJFOEBT�DPOTUSVJ-
EBT�FTU»O�FO�MBT�SFHJPOFT�EF�"TJB�1BD¿ÎDP��GSJDB�Z�.FEJP�0SJFOUF�11 

&M�BVNFOUP�FO�FM�OÉNFSP�EF�WJWJFOEBT�FYJTUFOUFT�FO�"N»SJDB�EFM�4VS�Z�"N»SJDB�
$FOUSBM�UBNCJ»O�TVQFSBS´�FM�QSPNFEJP�NVOEJBM�EF�ōŕÞ��BOVBM�IBTUB�ŎŌōŒ�Z�
MMFHBS´�B�ōőő�NJMMPOFT�EF�VOJEBEFT�12 

-B�DSFDJFOUF�VSCBOJ[BDJÄO�QSPWPDBS´�EFTEF�BIPSB�Z�IBTUB�ŎŌōœ�MB�UFOEFODJB�
de que las viviendas multifamiliares representen ganancias más rápidas que las 
viviendas unifamiliares en las nuevas construcciones.13�Þ

4F�QSPZFDUB�RVF�FO�ŎŌōœ�FM�UBNBÃP�QSPNFEJP�EF�MBT�OVFWBT�WJWJFOEBT�BVNFOUF�
DBTJ�VO�ō��BOVBM�B�ŕŎÞNŎ. Las nuevas viviendas son generalmente más grandes 
RVF�MBT�FYJTUFOUFT�MP�DVBM�SFÏFKB�VO�BVNFOUP�HMPCBM�EF�MPT�JOHSFTPT�QFS�D´QJUB�Z�
de los niveles de vida.14 

En términos generales las cifras mencionadas son correctas, sin embargo, cada vez apa-
SFDFO�N´T�SBSF[BT�RVF�QBSFDFO�PCTUBDVMJ[BS�EJDIPT�TVQVFTUPT��"�NPEP�EF�FKFNQMP�IBDF�
BMHVOPT�BÃPT�FO�FM�NFEJP�EF�MB�[POB�EF�.VNCBJ�FO�FM�CBSSJP�EF�*OEJB�RVF�HFOFSBMNFOUF�
TF�DPOTJEFSB�VO�CBSSJP�CBTUBOUF�QPCSF�EFM�DFOUSP�TF�DPOTUSVZÄ�FM�FEJÎDJP�VOJGBNJMJBS�N´T�
costoso. La zona de Luanda en el barrio de África, considerado el barrio más pobre de 
la periferia de Mundo y con un elevado índice de delincuencia, resulta ser el lugar más 
caro para vivir. La concentración de capital cada vez mayor, junto con la aceleración de 
las operaciones de capitales y las fuerzas que unen a Mundo estrechamente, conducen 
a la creciente disparidad dentro de los barrios de la ciudad. La libertad económica y 
monetaria que es cada vez mayor choca con las restricciones políticas que son cada vez 
N´T�SJHVSPTBT�Z�BTÎYJBOUFT��4J�CJFO�MB�JOGPSNBDJÄO�Z�FM�EJOFSP�QVFEFO�NPWFSTF�MJCSFNFOUF�
en fracciones de segundo a todos lados, los ciudadanos se quedan, en gran medida, en el 
lugar en que se encuentran.

El descubrimiento de Mundo como una única ciudad causó la repentina concienciación 
EF�MB�TVQFSÎDJF�ÎOJUB�EF�MBT�DJVEBEFT�MP�RVF�ÎOBMNFOUF�MMFWÄ�B�VO�SFEFTDVCSJNJFOUP�EF�
la tierra y del valor de esta. Mundo experimentó otro momento Cristóbal Colón. No se 
ha descubierto un nuevo continente sino una nueva ciudad. Una ciudad inclusiva que 
contiene todo lo que sabemos. Lo que una vez se consideró una inversión extranjera se 
descubrió como inversión interna y lo que una vez se consideró territorio extranjero se 
reconoció como patria. No hace falta decir que los primeros que reconocieron la exis-
tencia de la ciudad Mundo fueron los inversores privados a gran escala, mientras que los 
ciudadanos de Mundo serán los últimos en aceptar este hecho. Para los habitantes de los 
diferentes barrios de Mundo no es como Buda y Pest, Chuí y Chuy, para los habitantes 
las zonas y barrios aún están a Mundos de distancia el uno del otro y tomará cientos de 
años admitir el tamaño real y la forma de la ciudad en donde vivimos. ¿Quién nos podrá 
culpar si se tiene en cuenta que esta ciudad creció tan vasta y rápidamente, una ciudad 
TJO�ÎO�OJ�DPNJFO[P�VOB�DJVEBE�RVF�OVODB�EVFSNF�Z�OVODB�EFTQJFSUB 

&M�ÎO�EF�MB�HMPCBMJ[BDJÄO�DPJODJEF�DPO�FM�DPNJFO[P�EF�MB�VSCBOJEBE�JOÎOJUB�FM�USJVOGP�
de lo urbano sobre lo rural y el triunfo de la cultura sobre la naturaleza. En el preciso 
momento en que la humanidad tenía la capacidad de destruir a Mundo, esta se convir-
tió en algo hecho por el hombre, algo cultural, en una ciudad. La capacidad y posibili-
dad de destruir a Mundo la convirtieron en nuestra creación.
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ingresos. Es el único tipo de vivienda 

que es asequible y accesible para 

los pobres en ciudades en las cuales 

la competencia por la tierra y el 

CFOFÎDJP�EFM�DBQJUBM�FT�JOUFOTB�Z�TPO�

los lugares donde deben vivir quienes 

tienen bajos ingresos o ninguna otra 

opción. (The Challenge of Slums, 
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7JWJS�FO�MB�DJVEBE�ZB�OP�FT�VOB�PQDJÄO��4FS�IVNBOP�TJHOJÎDB�TFS ciudadano de Mundo. 
El espacio exterior es el entorno desconocido de Mundo cuyo tamaño crece con cada 
intervención técnica, pero cuanto más vemos, más difícil se nos hace imaginar que 
iremos allí. Obtener un vistazo de Mundo desde el exterior es un emprendimiento muy 
difícil y solamente un grupo selecto de personas puede irse de Mundo y contemplarlo 
desde lo lejos por unos días o semanas 

;BQBUJTUBÞ4VQSFNP�4VCDPNBOEBOUF�.BSDPT�

La zapatista es una casita, quizá la más pequeña, de la calle llamada “México”, en un 
CBSSJP�MMBNBEP�i"N»SJDB�-BUJOBu�FO�VOB�DJVEBE�MMBNBEB�i.VOEPu�15

Texto remanente

La condición esférica de Mundo podría suscitar un debate constante acerca de su 
DFOUSP��"TJNJTNP�MPT�EPT�DFOUSPT�OBUVSBMFT�MPT�QPMPT�DPNP�FKFT�UFSSFTUSFT�TPO�CBTUBOUF�
inhabitables por lo que quedan excluidos por la naturaleza. Sobre la base de factores 
climáticos, geológicos e históricos, el centro de Mundo se estableció en una zona en 
FM�IFNJTGFSJP�OPSUF�FOUSF�MB�E»DJNB�Z�MB�TFYBH»TJNB�MBUJUVE�RVF�BMCFSHB�FM�ŕŌÞ��EF�MB�
población de las ciudades. 

%FTQV»T�EF�MB�1SJNFSB�(VFSSB�.VOEJBM16 surgió la imperiosa necesidad de implementar 
FO�UPEP�FM�NVOEP�VO�TJTUFNB�DVMUVSBM�QPM¿UJDP�Z�FDPOÄNJDP�RVF�GVFSB�QBD¿ÎDP��4F�EFTB-
rrollaron modelos arquitectónicos y urbanos que fueron empleados en todas las zonas 
CBKP�FM�OPNCSF�EF�.PEFSOJEBE�Z�&TUJMP�*OUFSOBDJPOBM��-B�EFWBTUBEPSB�4FHVOEB�(VFSSB�
Mundial hizo que estos ideales fueran pulverizados. El lenguaje formal de esta época 
no solo sobrevivió, sino que está más vivo que nunca habida cuenta de su viabilidad 
económica. Los arquitectos modernos hicieron bien sus cuentas matemáticas desde que 
notaron el enorme desafío a afrontar por el gran aumento de habitantes y la enorme 
BUSBDDJÄO�EF�MB�DJVEBE��%FCJEP�B�FMMP�TJTUFNBUJ[BSPO�MB�DPOTUSVDDJÄO�EF�WJWJFOEBT�QBSB�
acelerar su desarrollo, reducir los costos e incrementar el nivel de vida. El éxito inigua-
MBCMF�EF�MP�QS´DUJDP�EF�MB�.PEFSOJEBE�IJ[P�RVF�MBT�QSVFCBT�UFÄSJDBT�GVFSBO�TVQFSÏVBT�

&T�DJFSUP�RVF�FO�FM�BÃP�ōŕŐŔ�TVSHJÄ�MB�%FDMBSBDJÄO�6OJWFSTBM�EF�MPT�%FSFDIPT�)V-
manos, la cual establece que todos los habitantes de la ciudad gozan de “un derecho 
humano a la vivienda”.17 No obstante, la declaración es una ley no vinculante y por 
lo tanto el derecho a la vivienda es una ilusión para muchos. Casi un cuarto de los 
DJVEBEBOPT�EF�.VOEP�WJWFO�FO�CBSSJPT�NBSHJOBEPT�MP�DVBM�NVDIBT�WFDFT�TJHOJÎDB�
falta de acceso a agua potable y baños que funcionen o estar rodeados de desespera-
ción y delincuencia.

$POTJEFSBOEP�RVF�TF�QSFW»�RVF�MB�QPCMBDJÄO�BVNFOUF�ōŐŏ�NJM�NJMMPOFT�FOUSF�ŎŌōŌ�
Z�ŎŌŏŌ�Z�TJ�BÃBEJNPT�B�FTB�DJGSB�MB�QPCMBDJÄO�EF�CBSSJPT�NBSHJOBEPT�FM�OÉNFSP�EF�
personas con mayor urgencia de vivienda en las próximas dos décadas se puede estimar 
FO�ŎŎő�NJM�NJMMPOFT��4J�UPNBNPT�VO�UBNBÃP�QSPNFEJP�EF�WJWJFOEB�QBSB�ő�QFSTPOBT�
TF�UFOES´O�RVF�DPOTUSVJS�FO�UPEP�FM�NVOEP�ŐőŌ�NJMMPOFT�EF�VOJEBEFT�QBSB�BMPKBS�B�FTUB�
QPCMBDJÄO�FT�EFDJS�ŎŎő�NJMMPOFT�EF�VOJEBEFT�BOVBMFT�P�N´T�EF�ŒŌ�NJM�VOJEBEFT�EJBSJBT�
a partir de este mismo momento. Pero incluso esto es solo la punta del témpano, ya que 
también existe la necesidad de mejorar las condiciones inadecuadas de las viviendas 
de aquellos habitantes que no viven en barrios marginados y de remplazar viviendas 
FYJTUFOUFT�RVF�MMFHBS´O�BM�ÎOBM�EF�TV�WJEB�ÉUJM�P�TFS´O�EFTUSVJEBT�QPS�EFTBTUSFT�OBUVSBMFT�Z�
DPOÏJDUPT�TPDJBMFT�18 

18. Viviendas sustentables para 

ciudades sustentables: marco de 

política para países en vías  de 

desarrollo. Primera edición. Hábitat-
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17. "SU¿DVMP Ŏő�EF�MB�%FDMBSBDJÄO�

6OJWFSTBM�EF�MPT�%FSFDIPT�)VNBOPT�

    “Toda persona tiene derecho a un 

nivel de vida adecuado que le asegure, 

así como a su familia, la salud y el 

bienestar, y en especial la alimenta-

ción, el vestido, la vivienda, la asis-

tencia médica y los servicios sociales 

necesarios; tiene asimismo derecho 

a los seguros en caso de desempleo, 

enfermedad, invalidez, viudez, vejez y 

otros casos de pérdida de sus medios 

de subsistencia por circunstancias 

independientes de su voluntad.  

La maternidad y la infancia tienen 

derecho a cuidados y asisten-

cia especiales. Todos los niños, 

nacidos de matrimonio o fuera de 

matrimonio, tienen derecho a igual 

protección social.”

16. La inauguración de Mundo 

como una ciudad.

15. “La zapatista è appena una 

casetta, forse la più piccola, in una 

strada chiamata ‘Messico’, in un 

quartiere chiamato ‘America Latina’, 

in una città chiamata ‘Mondo’”. 

http://enlacezapatista.ezln.org.

mx/2005/11/13/un-pinguino-en-la-

selva-lacandona-iii/


